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1. Задачи практики

Работа по индивидуальному заданию научного руководителя:
1) Проведение анализа тематической структуры новостного дискурса сайта ЮУрГУ

2) Проведение социологического опроса

3) Анализ результатов опроса

4) Отражение результатов практики в научной саттье для Вестника ЮУрГУ

2. Характеристика базы практики 
Федеральное государственное автономное образовательное учреждение высшего образования «Южно-Уральский государственный университет (национальный исследовательский университет)», Институт Лингвистики и Международных Коммуникаций, Кафедра Лингвистики и Перевода.

Практиканту были предоставлены условия для работы, необходимое оборудование (компьютер, копировальный аппарат, принтер), литература. Научный руководитель, куратор практики и преподаватели кафедры оказывали помощь и поддержку в проведении исследования, принимали участие в опросе, помогали советами при интерпретации результатов.
3. Содержание и анализ выполненной работы 

Задачи практики выполнялись псоледовательно. Был собран корпус текстов (1135 новостных статей), проведен анализ корпуса для создания новой тематической структуры сайта ЮУрГУ. Пратикантом был проведен социологический опрос с целью выявления оптимальной тематической структуры новостных статей для университетского сайта с участием 40 респондентов в возрасте от 14 до 48 лет (потенциальная целевая аудитория сайта ЮУРГУ – студенты, родители студентов, преподаватели, абитуриенты).  недостатком проведенного анализа стала его неполнота – в опрос следовало включить категорию «Возраст респондента», а также следовало проанализировать результаты на предмет социальных различик, отличаются ли предпочтения студентов и преподавателей и тд. Проблема в перспективе будет решена дополнительным расширенным опросом с участием большего количества человек. Опросники с ответами респондентов представлены в Приложении. Промежуточные результаты практики регулярно предоставлялись на проверку и обсуждение научному руководителю и куратору по практике в виде докладов на заседаниях кафедры, аспирантских семинарах, аспирантской конференции и методических семинарах.  
4. Анализ межличностных отношений в системе
Практикант контактировал со своим научным рководителем, куратором по практике и респондентами опроса. Научный руководитель и куратор по практике вносили ценный вклад в исследование, курируя практиканта на протяжении всей практики. респонденты с энтузиазмом отзывались на предложение принять участие в опросе. 
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6. Приложения

1. Опросники с ответами респондентов (40 шт)
2. Статья для Вестника ЮУрГУ
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ПРОИЗВОДСТВЕННАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА
Аспиранта 2 года обучения кафедры лингвистики и перевода 
Южно-Уральского Государственного Университета 
Парулиной Ирины Юрьевны
В течение 2 семестра второго года обучения (февраль-июнь 2017 года) аспирант 2 года обучения Парулина И. Ю. проходила производственную практику на кафедре лингвистики и перевода ЮУрГУ. В ходе 
+прохождения практики аспирант согласно плану прохождения практики провел исследование тематической структуры университетского дискурса сайта ЮУрГУ. В процессе прохождения практики практикант регулярно оповещал научного руководителя и куратора по практике о промежуточных результатах исследования в виде докладов на заседаниях кафедры, аспирантских семинарах и методических семинарах.  
О возможности соверешенствования исследования аспирант оповещен, дальнейшие действия по исследованию разработаны совместно с научным руководителем и куратором по практике. 
Случаев нарушения внутреннего трудового распорядка и техники безопасности во время практики не было. 
Результаты пракики отражены в статье для Вестника Южно-Уральского Государственного Университета.

По результатам практики оценка общей подготовленности как специалиста по специальности оценивается «__________________», общая оценка выполнения заданий – «_____________________». 
Куратор практики 





_________________
